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VENDREDI 9 MAI 2025, 10H-17H30
SALLE JEAN-BAPTISTE DUROSELLE
14, RUE CUJAS - CENTRE SORBONNE
ID Zoom :940 4417 7610

Mot de passe: 497106

Organisation : Nataly Jollant, Maria-Benedita Basto et Valéria Bezerra
Entrée gratuite sous inscription a : Nataly.jollant@univ-paris1.fr

pantheonsorbonne.fr



